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Office Hours
Horario de la Oficina

Monday — Thursday / Lunes a Jueves
9:00am - 2:00pm 401-722-9054

Weekend Masses
Misas de fin de semana
Saturday: 4:30pm English / Inglés
Séabado 6:00pm Espaiiol / Spanish
Sunday: 9:30am English / Inglés
Domingo 11:30am Espafiol / Spanish

Daily Masses
Misas durante la semana
Monday & Wednesday 8:00am English / Inglés
Martes y Viernes 7:00pm Espafiol / Spanish
Bilingual Mass Saturday / Sabado at 8:00am

Confessions (Chapel) / Confessions (Capilla)
Saturday / Sabado 3:30pm to 4:20pm
& 5:30pm to 5:50pm

Baptism / Bautismo
Baptisms are celebrated on the second Sunday of
every Month after the 11:30am Mass. Please call
the rectory at least two months in advance.
Los Bautismos se celebran el segundo Domingo de
cada mes después de la Misa de las 11:30am.
Llame a la rectoria con 2 meses de anticipacion.

Anointing of the Sick
Uncién de los enfermos
Please call the parish
Por favor llamar a la parroquia.

Legion de Maria
Lunes a las 6:00pm en la Sacristia

Matrimony / Matrimonio
Call one year in advance to begin preparation.
Llamar con un afio de anticipacion.

Eucharistic Adoration
Adoracién Eucaristica
Every Friday / Todos los Viernes
9:00am to 6:45pm in the Church / en la Iglesia

Youth Group / Grupo Juvenil
Thursday (Jueves) TBD
from 6:00pm to 7:30pm

(Grades 7th to 12th)

Chiquitin Misionero
Saturdays / Sabados 10am—12 pm
5 to 7 years old / Nifios de 5 a 7 afios

Comunidad Evangelizadora (CERS)
Sabado a las 7:00pm en la Capilla

Food Bank / Banco de Comida
December / Diciembre
Monday / Lunes 16 & 23
6:30am to 11:00am & 6:00pm to 7:00pm
Wednesday / Miércoles 18
9:30am to 11:00am

Hospitality House / Casa de Hospitalidad
Open every Tuesday / Martes at 10:30am
Hot lunch / Almuerzo caliente at 11:30am

New Parishioners
Please call the Rectory to register.
Llamar a la Rectoria para registrarse.




Seccond Sunday of Advent
December 8, 2024

Dear Parishioners,

On this Second Sunday of Advent, there is a
message of repentance, coming from the patron
saint of our parish - St. John the Baptist. John is
preaching the message of “repentance for the
Jforgiveness of sins”. John preached this message
of repentance, and lived it as well. Our beautiful
murals in the sanctuary depict John the Baptist in
the desert, “dressed in camel’s hair, with a
leather belt around his waist”, preaching and
living the message of repentance. What do each
of us need to repent of, as we continue our
Advent preparation for Christmas? What
baggage are we carrying and holding onto? What
are some of the faults, sins, weaknesses, and
temptations that we need to avoid, so as to draw
closer to Jesus Christ our newborn King? An

easy way in which we can do this examination of

conscience for ourselves is to simply look at the
different areas of our life. For example, if you
are married, could you be spending more time
with your spouse, and communicating more with
one another? As parents, are you spending time
together with your children, something that is
becoming more difficult to do as the use of
technology becomes more prevalent? Do you
teach your children the Catholic Faith, especially
leading by example? For our children present,
are you obeying your parents? Do you answer
back to them a lot? Do you offer to do chores
and help out around the house without being
asked? Another area we could examine is with
our jobs? Do we give it our all at work? Are we
good at meeting deadlines, as well as fulfilling
our duties while at work? With our spiritual
lives: Are we praying daily? Does our commu-
nication with our Lord involve listening, or is it
all us talking to Him? Do we take the Mass
seriously, or is it just an obligation that we
“fulfill” each week? With our relationships with
others, we could ask ourselves if we are being
kind enough, charitable, giving of our time to
one another? Or do we talk about one another,

gossip, put people down, and constantly criticize
their faults? Let us ask the Lord to help us
examine our lives more deeply, leading us to
true repentance, so that we can then celebrate
Christmas with hearts open to the Lord. God
bless!

Fr. Sistare
MASS INTENTIONS
Saturday December 7 4:30pm
+Donald Theroux, by Jose De Barros
Sunday December 8 9:30am

+Jose Fonseca, Adelina Fonseca & Andaluza
Fonseca, by Maria Lopes
Holyday of Obligation

Monday December 9 English 8:00am
Bilingual Mass 7:00pm
Wednesday December 11 English 8:00am

Saturday December 14 Bilingual Mass 8:00am

Vigil Mass 4:30pm

+Joao DeBarros & Domingas Soares, by son
Bartolomeau Soares

Sunday December 15 9:30am
Collection 12/1 $3445.00
Second Collection
Retirement Fund of Religious 12/08
Fuel/Maintenance 121327

WE ASK FOR YOUR PRAYERS
For the following parishioners:
In the Hospital: Hope Fernandes
At Home: Jovina De Barros, Joyce Lagesse &
Roberto Mejia
Jeanne Jugan Residence : Florence Corneau &
Annette Tetreault
St. Antoine: Georgette Smith
Elmhurst Nursing Home: Cesar Zuleta Sr.

Sanctuary Lamp for December
For Janet Lavalley
By James Lavalley




HIGHWAY CONSTRUCTION

“Make ready the way of the Lord, clear
Him a straight path.” —Luke 3:4

Before Christ’s Christmas coming and His
Second Coming, we need to make a highway
in the desert. This desert highway is both for
us (Bar 5:7) and the Lord to use (Lk 3:4).
We are to use the highway first to get out of
the exile of sin. Then Jesus will come on it
to take us home from our exile on earth

(see 1 Pt 2:11).

We construct and travel this highway by
repentance — deep repentance. By repen-
tance, we fill in the emptiness of sin’s
“death valley” and level mountains of pride
and inflated egos (see Lk 3:5). As we
confess our sins, the Lord makes straight (Lk
3:5) our winding excuses, rationalizations,
unrealistic denials, and self-deceptions. The
rough, jagged, cutting, harmful edges of our
selfish attitudes are made smooth through
repentance, forgiveness, and Reconciliation

(Lk 3:5).

Make and drive the highway of repentance
into Christmas and heaven.

Prayer: Father, keep me on the holy
highway (Is 35:8).

Promise: “My prayer is that your love may
more and more abound, both in understand-
ding and wealth of experience, so that with a
clear conscience and blameless conduct you
may learn to value the things that really
matter, up to the very day of Christ.” —Phil
1:9-10

Praise: Praise Jesus, Emmanuel, “God-
with-us” (see Mt 1:23), risen Lord, Savior,

and God!

Presentation Ministries

Fall Drama Capstone and Advent Lessons
& Carols at Chesterton Academy

On December 13, 2024 at 6:00PM join us for
the Festival of Lessons & Carols. Hear the
beautiful singing of Chesterton's choirs in St.
Francis chapel, as we anticipate our Lord’s
Incarnation through scripture, hymns, carols,
and prayer. Dessert and dancing reception to
follow. St. Francis Chapel at 610 Jefferson
Boulevard, Warwick RI1. Register
at: chestertonri.org/lessonscarols

On Saturday, December 14'", after the 8am
Mass, we will set-up for the Christmas season.
All are invited to help.
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hore af the
Cathedral

Theme: “The Christmas Story In the
Gospel of Saint Luke

Saturday, Decomber 14, 2024

starting at 10:00 a.m. and concluding with
5:00 p.m. Mass
SPEAKERS:
Monsignor Anthony Mancini, Rector
Sister Elizabeth Castro, HMSP

REFLECTIONS - SACRED SCRIPTURE
ADORATION
HoLy RosARY
CONFESSIONS
SOLEMN VESPERS
{Lunch will be provided}

REGISTRATION 1S REQUIRED - Please call the
Cathedral office at 401-331-2434 to register.

Registration Deadline: December 10th




Faith Formation Class Schedule
December 8 - No Class
December 15, 22 - Class
Time 10:15 to 11:20am
In the Church Hall, please enter thru Bullock St.

Horario de Clases de Formacion de Fe
Diciembre 8 - No hay clase
Diciembre 15, 22 — Hay clase
De las 10:15 a las 11:20am
En el sétano de la Iglesia, entrar por la calle
Bullock

Guadalupana Diocesan Mass
The Diocesan Mass in honor of Our Lady of
Guadalupe will take place on Thursday,
December 12, at 7:00 p.m. at the Cathedral of
Saints Peter and Paul. The celebrant will be Fr.,
Jairon Olmos, and the homilist will be Fr.
Felimon Rodriguez Sixto, C.S. We will begin at
5:30 p.m. with the praying of the Rosary. There
will be confessions and a serenade to the Virgin
before the Mass. Spread the word and invite
your family and friends!

Celebracion de Nuestra Seiiora de Guadalupe
La Misa diocesana a Nuestra Sra. de Guadalupe
se llevara a cabo ¢l jueves 12 de diciembre a las
7:00pm en la Catedral de San Pedro y San
Pablo, el Celecbrante sera el P. Jairon Olmos y ¢l
Homilista serd el P. Felimon Rodriguez Sixto,
C.S. Comenzaremos 5:30 p.m. con ¢l rezo del
Rosario, habra confesiones y una serenata a la
Virgen pre-vio a la Misa. jPasa la voz, invita a
tus familiares y amigos!

Novena to the Infant Jesus
We will begin the novenas to the Child Jesus on
Monday, December 16th at 6:00pm in the
chapel, please enter through the door on Capital
Street. From December 17, 18, 19, 20 & 22 they
will be in the basement of the Church at 6:00
pm. On December 21, it will be after the
6:00pm Mass. December 23 we will conclude
the Novena with a celebration and the lullaby of
the Child Jesus in the basement of the Church at
7:15pm. Please bring your image that day for
the lullaby and something to eat to share. All are
welcome.

Novena al Niiio Jesiis
Comenzaremos las novenas al Nifio JesUs el
lunes 16 de diciembre a las 6:00pm ¢n la
capilla, por favor entre por la puerta en la calle
Capital. Del 17 al 20 y el 22 de diciembre seran
en el sotano de la Iglesia a las 6:00pm. El 21
sera después de la Misa de 6:00pm. E123 de
diciembre concluiremos la Novena con una
celebracion y el arrullo del Nifio Dios en el
sotano de la Iglesia a las 7:15pm. Por favor
traiga su imagen ese dia para el arrullo y algo de
comer para compartir. Todos son bienvenidos.

During Advent you
have the opportunity
to help those most in
need this Christmas.
Please take an orna-
ment or two off the
Giving Tree, and
place the items
under it over the

: § next few weekends
Helpmg Those of the Advent
in Need season. No

wrapping is needed.

Arbol de la Generosidad
Durante el Adviento te-
nemos la oportunidad de
ayudar a los mas necesi-
tados esta Navidad. Por
favor, tome uno o dos
ornamentos del arbol de
donaciones y coloque los
articulos debajo de él du-
rante los proximos fines
de seimana de la tempo-
rada de adviento. No es
necesario envolverlos.




Segundo Domingo de Adviento
8 de Diciembre 2024

Queridos feligreses,

En este Segundo Domingo de Adviento, hay
un mensaje de arrepentimiento, proveniente
del santo patréon de nuestra parroquia, San Juan
Bautista. Juan est4 predicando el mensaje de
"arrepentimiento para el perdon de los peca-
dos". Juan predico este mensaje de arrepenti-
miento, y también lo vivid. Nuestros hermosos
murales en el santuario representan a Juan el
Bautista en el desierto, "vestido con cabello de
camello, con un cinturén de cuero alrededor de
su cintura”, predicando y viviendo el mensaje de
arrepentimiento. ;De qué debemos arrepentir-
nos cada uno mientras continuamos nuestra
preparacion de Adviento para Navidad? ;A
qué equipaje llevamos y nos aferramos? ;Cuales
son algunas de las fallas, pecados, debilidades y
tentaciones que debemos evitar para acercarnos a
Jesucristo, nuestro Rey recién nacido? Una ma-
nera facil en la que podemos hacer este examen
de conciencia por nosotros mismos es simple-
mente mirar las diferentes areas de nuestra vida.
Por ejemplo, si estc casado, {podria pasar mas
tiempo con su conyuge y comunicarse mas entre
ellos? Como padres, {pasan tiempo juntos con
sus hijos, algo que se hace cada vez mas dificil a
medida que el uso de la tecnologia se vuelve mas
frecuente? ;Ensefas a tus hijos la Fe Catolica,
especialmente liderando con el ejemplo? Para
nuestros hijos presentes, jestas obedeciendo a
tus padres? ;Respondes mucho a ellos? ; Ofrecen
hacer tareas y ayudar en la casa sin que se lo
pidan? ;Otra area que podriamos examinar es
con nuestros trabajos? ;.o damos todo en el
trabajo? ; Somos buenos para cumplir con los
plazos, asi como para cumplir con nuestras
obligaciones mientras estamos en el trabajo?
Con nuestra vida espiritual: ;rezamos a diario?
¢Nuestra comunicacion con nuestro Sefior
implica escuchar, o solo estamos hablando con
F1? ;Nos tomamos en serio la Misa o es solo una
obligacion que "cumplimos" cada semana? Con
nuestras relaciones con los demds, podriamos
preguntarnos si estamos siendo lo suficientemen-

te amables, caritativos, dandonos nuestro tiempo
el uno al otro. ;O hablamos unos de otros,
chismeamos, humillamos a las personas y
criticamos constantemente sus faltas? Pidamos al
Sefor que nos ayude a examinar nuestras vidas
mas profundamente, llevandonos al verdadero
arrepentimiento, para que luego podamos
celebrar la Navidad con corazones abiertos al
Sefior. jDios los bendiga!

Padre Sistare

INTENCIONES DE LAS MISAS
Sabado 7 de diciembre Vigilia 6:00pm
+Por el eterno descanso de Frady J Jaramillo,
intencion de Marisol Sanchez
Domingo 8 de diciembre 11:30am

+Por el eterno descanso de Alicia Echeverry y
Jordan Berson, intencién de la familia Durango
+Por el eterno descanso de Pedro Rosas, intencion
de su familia
+Por el eterno descanso de Zayden Ruano Corado,
intencién de su mama
+Por el eterno descanso de Margarita Ruiz,
intencion de su hijo
+Por el eterno descanso de Clarice Gomes,
intencion de Edna Semdo
+Por las Almas del Purgatorio, intencion familia
Gonzalez Hernandez

Dia de Obligacion

Lunes 9 de diciembre Ingles 8:00am
Misa Bilingiie 7:00pm
Martes 10 de diciembre 7:00pm

En honor a Santa Catalina, intenciéon de Edna
Semedo

+Por las Almas del Purgatorio, intencion familia
Gonzalez Hernandez

Viernes 6 de diciembre 7:00pm
+Por las Almas del Purgatorio, intenciéon familia
Gonzalez Hernandez

Sdbado 14 de diciembre (Misa Bilingiie) 8:00am
+Por las Almas del Purgatorio, intencién familia
Gonzalez Hernandez

Vigilia 6:00pm
+Por el eterno descanso de Jose Anibal Cadavid
Cano, intencion de su familia




Domingo 15 de diciembre 11:30am
+Por el eterno descanso de Alicia Echeverry y
Jordan Berson, intencidn de la familia Durango
+Por las Almas del Purgatorio, intencidn familia
Gonzalez Hernandez

Colecta 12/1 $3445.00
Segunda Colecta

Fondo de Retiro de Religiosos 12/08

(Gas y Mantenimiento 12/22

El sabado 14 de diciembre, después de la Misa
de las 8am, adornaremos la Iglesia para la
temporada navideiia. Todos estan invitados a
ayudar.

Anuncio
Por favor llamar por lo menos con una semana de
anticipacion con sus intenciones para las Misas.
La donacion es de $10 entre semana y $20 el fin
de semana por cada Misa.

Banco de Comida

El Banco de Comida de San Juan esta en necesidad
de comida, por favor considere donar alimentos,
como: Arroz, Frijoles (habichuelas), Atin, Pasta,
Cereal, Salsas, Sopa enlatada, Mantequilla de
Mani, Vegetales enlatados, Frutas enlatadas.
Gracias por su generosidad. Por favor traerlos y
dejarlos en la caja de madera que esta en la entrada
de la Iglesia.

CORONA DE ADVIENTO

VELA BLANCA

Se encfenda enfa cena de Navidad

y simboliza fa llegada de Jesus,
VELA ROSA CORONA

Simboliza |2 alegria por la Como el amor de

greximidad del nacimiento Digs. no liene ni
de Jests, Se enclende el printcipio ni fin; s
tercer domingo de elemno.
Adviento.
VELAS
MORADAS
HOJAS
Representan|a
De pint 0 abeto; el penitencia y a espera.
color verde simboliza Se encienden los
la esparanza domingos primero,
INCOMO segundo y cuaro.

CONSTRUCCION DEL CAMINO

“Preparen el camino del Seitor, allanen sus
senderos” (Lucas 3:4).

Antes de la Navidad de Cristo y de su Se-
ginda Venida, tenemos que hacer un camino
en el desierto. Este camino del desierto es
tanto para nosotros (Bar 5:7) como para que lo
use el Seflor (L¢ 3:4).

Primero hemos de utilizar el camino para salir
del exilio del pecado. Luego Jesus vendra por
¢l para llevarnos a casa desde nuestro exilio
en la tierra (ver 1 Pe 2:11).

Construimos y recorremos este camino me-
diante ¢l arrepentimiento, un arrepentimiento
profundo. Mediante el arrepentimiento, llena-
mos ¢l vacio del "valle de la muerte" del peca-
do y nivelamos montafias de orgullo y egos
inflados (ver Lc 3:5). Al confesar nuestros
pecados, el Sefior endereza (L.c 3:5) nuestras
sinuosas excusas, racionalizaciones, negacio-
nes irreales y autoengaiios. L.os bordes
dsperos, dentados, cortantes y dafiinos de
nuestras actitudes egoistas se suavizan
mediante el arrepentimiento, el perdon y la
Reconciliacién (Lc 3:5).

Haz y conduce el camino del arrepenti-
miento hacia la Navidad y el cielo.

Oracion: Padre, guardame en el camino
santo (Is 35:8).

Promesa: “Y en mi oracién pido que el amor
de ustedes crezca cada vez més en el conoci-
miento y en la plena comprensidn, a fin de
que puedan discernir lo que es mejor. Asi
seran encontrados puros e irreprochables en el
Dia de Cristo” (Fil 1:9-10).

Alabanza: jAlabado sea Jesis, Emmanuel,
“Dios con nosotros”! (ver Mt 1:23) Sefior

resucitado, jSalvador y Dios!

Presentation Ministries
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FROM tells about how Saint John the
Baptist went around telling every-

Your one to repent and prepare for the

" SINS!  coming of the Messiah.
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An Advent wreath is a symbol of the coming of
Jesus, our Light, into the world. 1t has three purple
candles and one pink candle. One candle is lit on
the first week of Advent, and one more is added
every week until Christmas. Every week it gets a
bil brighter because we are getting closer to Jesus'
coming at Christmas.

The purple candles stand for repentance- being
sorry and making up for
our sins. The pink
candle represents
joy. It is lit on the
third week of
Advent because
we rejoice that the
waiting is half over.
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Saint John of the Cross
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TODAY SAINT JOHN OF THE CROSS IS BEST KNOWN FOR HIS
WRITINGS. HE TAUGHT THAT WE WILL NEVER BE ABLE TO BE
PERFECTLY HAPPY HERE ON EARTH BECAUSE WE ARE MADE FOR
GOD IN HEAVEN. NEXT TIME YOU FEEL UNHAPPY, REMEMBER

THAT PERFECT HAPPINESS IS WAITING FOR YOU IN HEAVEN!

thekidshullelin@gmail.com

The Kids' Bulletin

Second Sunday of Advent
December 8th, 2024

Luke 3:1-6

In Advent we hear about Saint John
the Baptist, Jesus' cousin, who prepared the way
for Jesus' coming. He preached to the people,
telling them to repent, and baptized them.

When Jesus came Saint John told the people to
follow Jesus because He was the Messiah.

Can you find your way from Saint John to Jesus?
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See if you can find the words that
are written in CAPITALS.
The lcftover fetters speli the name of a special
prayver we can say to Mary an hier feast day.

This year, December 9th is the feast day of the
IMMACULATE CONCEPTION. That is a name
for MARY that mecans that GOD made her
WITHOUT SIN because he had CHOSEN her to
be the MOTHER of HIS SON. ler SOUL was
FREE from ORIGINAL sin even betfore she was
BORWN. All her life she KEPT her HEART
PURE and without the STAIN of sin. Mary
NEVER OFFENDED God, and with his
GRACE, she spent her whole life
LLOVING JESUS.



Allstate® CAPRICHOS ANTIOQUENOS
e You're in good hands. > %4
@ Catholic Jack Tavares Agency Owner >
C teries D
Diucesggf??:nr\iiegencc i 720 Central Ave. Pawt, RI Bakery & Restaurant
P"e“':j;i”;:_g’:f:;”‘g:;!‘:z":’j"o% 728-8686 Cell 4447-8979 CAKES FOR ANY OCCASION
information on our new mattseleun:. TO" Free 855-728-8686 WE DO BANQU ETS
Use our Parish Incentive Program
e 1o earn vl facieh m Fax 401-728-7997 FOOD STAMP ACCEPTED
$250 for each sale jacktavares@allstate.com 173 Lonsdale Ave Pawtucket
Call Bill Herren @ (401) 944-8383 ; : 728-9495
ricatholiccemeteries.org Auto, Home, Life, Retirement GLOBAL CATHOLIC NETWORK

v Learn More about
nggcg;ﬁ.g fﬁ, \ Advertising
f:.‘. _ in Your Parish
=il Bulletin
598 Dexter Street, Central FaIIs, RI 02863 P. WILEREDO CANCHIS Call us at 722-9054
X 40:1.726.88‘614 401.726.5700 M.D. Internal Medicine or email us at
We have proudly served the community since 1978 st.johnthebaptist@verizon.
Gast terolo
OREIT7 CAyEEReEk He atojoroe;]oizS?,g-\;MOO e
Owners Cesar and Donatila Zuleta P d * SUPPORT YOUR
Fax 401-383-0410 PARISH
*« REACH NEW
CUSTOMERS
ruz IﬁPlease remember to |

Bulletin
Advertisers!
iPor favor,
recuerde apoyar a

los que patrocinan |
| el Boletin!

Cleanhg.'

support our |
help@cruzcleaning.co.nf

. More Information @

www.ruzcleaning.conf L\ :

Learn More about Advertising
in Your Parish Bulletin
Call us at 722-9054
or email us at
st.johnthebaptist@verizon.net
* SUPPORT YOUR PARISH
* REACH NEW CUSTOMERS

KEEFE FUNERAL HOME
401-725-4253 Learn More about Advertising
5 Higginson Avenue, Lincoln, Rhode Island 02865 in Your Parish Bulletin
www.thekeefefuneralhome.com Call us at 722-9054
keefefuneralhome@yahoo.com or email us at
Thomas H. Keefe Pre Need st.johnthebaptist@verizon.net
President Planning e SUPPORT YOUR PARISH
* REACH NEW CUSTOMERS




